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La seance est ouverte a 10 h 10. 

Remerciements au President sortant 

Le President ( parle en anglais) : Je voudrais tout 
d’abord saisir cette occasion pour rendre hommage, au 
nom du Conseil, a S. E. l’Ambassadeur Gerard Araud, 
Representant permanent de la France, et a son equipe 
pour la maniere dont ils ont preside le Conseil de securite 
pendant le mois d’aout 2012. Je suis certain de me faire 
l’interprete de tous les membres du Conseil en exprimant 
notre profonde reconnaissance a FAmbassadeur Araud, 
a son Representant permanent adjoint, M. Martin Briens 
et a sa delegation pour le grand savoir-faire diplomatique 
avec lequel ils ont dirige les travaux du Conseil le mois 
dernier. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation en Sierra Leone 

Neuvieme rapport du Secretaire general 

ur le Bureau integre des Nations Unies 

pour la consolidation de la paix en Sierra 

Leone (S/2012/679) 

Le President {parle en anglais ) : En vertu de 
l’article 37 du reglement interieur provisoire du Conseil, 
j’invite le representant de la Sierra Leone a participer a la 
presente seance. 

En vertu de l’article 39 du reglement interieur 
provisoire du Conseil de securite, j’invite M. Jens 
Tovberg-Frandzen Representant executif du Secretaire 
general et Chef du Bureau integre des Nations Unies pour 
la consolidation de la paix en Sierra Leone, a participer a 
la presente seance. 

En vertu de l’article 39 du reglement 
interieur provisoire du Conseil de securite, j’invite 
S. E. M. Guillermo Rishchynski, President de la formation 
Sierra Leone de la Commission de consolidation de la paix 
et Representant permanent du Canada, a participer a la 
presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

J’appelle l’attention des membres du Conseil sur le 
document S/2012/679, qui contient le neuvieme rapport du 
Secretaire general sur le Bureau integre des Nations Unies 
pour la consolidation de la paix en Sierra Leone. 


Je donne maintenant la parole a M. Toyberg-Frandzen. 

M. Frandzen ( parle en anglais) : Je vous remercie, 
Monsieur le President, de cette occasion qui m’est donnee 
d’informer le Conseil de Involution recente de la situation 
en Sierra Leone en application du neuvieme rapport du 
Secretaire general sur le Bureau integre des Nations 
Unies pour la consolidation de la paix en Sierra Leone 
(BINUCSIL) (S/2012/679), qui a ete soumis a l’examen du 
Conseil. 

Comme l’indique le rapport, la Sierra Leone 
continue de consolider regulierement les realisations de 
ces dix dernieres annees. Comme le Conseil le sait, le 
rapport interimaire conjoint du Gouvernement et de la 
Commission de Commission de consolidation de la paix 
sur le Programme pour le changement a ete publie. II met 
en relief les reussites du pays dans la mise en oeuvre des 
priorites du Gouvernement, notamment dans le domaine 
du developpement des infrastructures, de la prestation 
des services de sante et des secteurs de l’energie et de 
l’agriculture. Une strategic de developpement intitulee 
« Programme pour la prosperity » est actuellement en 
cours de planification. En meme temps, les problemes tels 
que le chomage, en particulier parmi les jeunes, le niveau 
eleve du cout de la vie et les difficultes economiques 
connexes persistent. II faut done adopter une approche a 
plus long terme et des investissements continus. 

S’agissant de la situation politique, les six derniers 
mois ont porte principalement sur la preparation des 
elections presidentielle, parlementaires et locales. Avec 
l’assistancetechniquedel’ONU,d’importants arrangements 
electoraux, dont l’operation d’inscription biometrique des 
electeurs, ont ete menes a bien. D’autres, dont l’achat de 
matieres sensibles et de dispositifs de transmission entre 
les centres d’enregistrement et les bureaux principaux de 
la Commission a Freetown, sont en cours. Le processus de 
nomination de candidats aux diverses fonctions electives, 
qui commencera le 12 septembre sera suivi par une 
periode de campagne politique allant du 17 octobre au 
15 novembre 2012. 

Dans l’ensemble, les preparatifs des elections 
progressent de maniere satisfaisante en depit de quelques 
ecueils. Consciente de la complexity inherente a la conduite 
de quatre elections - presidentielle, parlementaires, 
locales et municipales - le meme jour dans tout le pays, 
la Commission electorate nationale a prevu de dispenser 
un programme d’education des electeurs par l’entremise 
des comites electoraux et educatifs des districts qui 
comprennent les representants municipaux. Ce programme, 
qui sera egalement renforce par les organisations de la 


12-50358 



S/PV.6829 


societe civile, est essentiel pour assurer une plus grande 
participation au processus electoral. 

Depuis l’achevement du rapport dont le Conseil est 
saisi, le 6 septembre, le Parlement a approuve la revision des 
droits d’inscription qui exigent 100 millions de leones, soit 
23 250 dollars, des candidats a la presidence; 10 millions 
de leones, soit 2 325 dollars, des candidats au Parlement, 
5 millions de leones, soit 1 167 dollars, des candidats a la 
presidence des conseils locaux; et 2 millions de leones des 
conseillers des conseils locaux. Les tarifs precedents pour 
les elections de 2002 et 2007 etaient de 1 million de leones 
pour les candidats a la presidence et de 100 000 leones 
pour les autres fonctions electives. 

Presque tous les partis politiques, ainsi que les 
groupes de la societe civile et la Commission nationale des 
droits de l’homme, ont vivement critique les propositions 
d’augmentation substantielle des droits d’inscription. Les 
associations de femmes en particulier ont fait remarquer 
que l’augmentation des droits d’inscription empechera 
les femmes de participer aux elections. Pendant toute la 
duree de ce processus, et compte tenu de l’importance 
des questions soulevees, j’ai encourage tous les partis 
politiques et la Commission electorale nationale a ouvrir 
un dialogue et a regler leurs differends par le biais des 
processus democratiques. 

Bien que la date officielle du debut de la campagne 
soit fixee au 17 octobre, le pays est deja entree en periode 
electorale; les partis politiques, les deux principaux d’entre 
eux en particulier - le All Peoples Congress (APC) et le 
Sierra Leone Peoples Party (SLPP) - menent de larges 
campagnes dans l’ensemble du pays pour rallier un appui. 
Jusqu’a present, ces activites politiques sont menees dans 
l’ordre et sans incident. Nous nous felicitons de cette 
tendance positive et croyons egalement qu’il faut continuer 
a s’interesser aux quatre domaines suivants : la promotion 
d’un dialogue constructif et d’une confiance mutuelle entre 
les acteurs politiques, en particulier les deux principaux 
partis politiques, l’APC et le SLPP; l’etablissement de la 
confiance dans le secteur de la securite, enparticulier dans la 
Police sierra-leonaise; l’amelioration de la communication 
et du dialogue entre la Commission electorale nationale et 
les partis politiques; et la gestion du role des medias. 

Pour ce qui est du dialogue politique, j’ai le plaisir 
de signaler que, soucieux de montrer qu’ils controlaient 
le processus politique et en reponse a l’appel lance 
par le Conseil de securite dans sa derniere declaration 
presidentielle sur la Sierra Leone (S/PRST/2012/11), les 
partis politiques enregistres et d’autres acteurs importants, 
ont signe la Declaration du 18 mai 2012 par laquelle ils 


s’engageaient a tenir des elections fibres, regulieres 
et pacifiques. La Declaration souligne les roles et les 
responsabilites des principales parties prenantes, dont les 
partis politiques, les medias, les organismes de securite, 
la societe civile et les institutions nationales competentes, 
telle la Commission electorale nationale, pour les 
prochaines elections. A l’heure actuelle, le BINUCSIL, 
en collaboration avec la Commission d’enregistrement 
des partis politiques et la Commission nationale pour 
la democratic, appuie une plus grande diffusion de la 
Declaration et suit sa mise en oeuvre. Nous continuons 
d’exhorter les partis politiques et les principales parties 
prenantes de la Sierra Leone a s’acquitter pleinement des 
engagements pris au titre de cette Declaration. 

La mise en place de conditions de securite favorables 
a toutes les phases du processus electoral et dans la periode 
postelectorale immediate sera egalement indispensable. A 
cet egard, le role des organismes de securite de la Sierra 
Leone, de la police en particulier, demeure critique. La 
formation de la police et la fourniture de l’appui logistique 
necessaire ont pris un bon depart. Toutefois, de recents 
incidents - l’emploi de la force par la police en reponse 
a des troubles et face a diverses situations dans plusieurs 
regions du pays - ne laissent pas de d’inquieter. Nous 
saluons les mesures prises par le Gouvernement sierra- 
leonais pour enqueter sur les circonstances qui ont entraine 
le recours a une force letale, et insistons sur la necessity 
de garantir le respect de l’etat de droit et une conduite 
professionnelle generate pendant la periode electorale et 
au-dela. La creation du mecanisme de plaintes deposees 
contre la police, tel que le prevoyait le communique 
conjoint de 2009, contribuerait egalement a la realisation 
de cet objectif. 

En depit de l’autorite accordee a la Commission 
electorale nationale par la Constitution sierra-leonaise, 
la Commission et les partis politiques doivent continuer 
de collaborer et de se pencher sur les differents 
problemes dans le cadre d’un dialogue ouvert et dans 
un esprit constructif. A cet egard, des efforts sont en 
cours, avec l’appui du BINUSCIL, afin de renforcer 
le Comite de liaison avec les partis politiques, qui est 
compose de representants de tous les partis politiques, 
de la Commission, de la Commission d’enregistrement 
des partis politiques et d’autres acteurs importants, et 
qui servira de plate-forme de consultation et de dialogue 
en vue de regler tous les problemes relatifs au processus 
electoral. 

Les medias sierra-leonais ont une importante 
contribution a apporter a la tenue d’elections fibres, 
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regulieres et pacifiques en fournissant des informations 
objectives et equilibrees a la population. A cet egard, 
la Commission independante des medias doit jouer un 
role plus actif en collaborant avec les medias afin de 
decourager la diffusion d’informations susceptibles de 
creer des divisions ou d’attiser les tensions et de donner 
lieu a des tensions politiques et a la violence. D’autres 
acteurs, notamment l’Association des joumalistes sierra- 
leonais et 1’Association nationale des redacteurs en chef, 
doivent par ailleurs eduquer et guider leurs membres afin 
qu’ils jouent leur role et assument leurs responsabilites. 
Pour ce qui est de la Societe de radiodiffusion sierra- 
leonaise, je suis heureux d’annoncer l’adoption recente 
de directives signees par tous les partis politiques et la 
Societe de radiodiffusion sierra-leonaise. Ces directives 
visent a garantir un temps d’antenne et un acces equitables 
a tous les partis politiques dans le cadre des programmes 
de la Societe de radiodiffusion sierra-leonaise. 

Nous notons avec satisfaction qu’au cours des six 
demiers mois et depuis l’adoption de la Declaration du 
18 mai 2012, aucun incident de violence politique ne 
s’est produit dans le pays. Les partis politiques et les 
autres acteurs continuent de respecter l’engagement 
qu’ils ont pris d’organiser des elections credibles et 
pacifiques. Cependant, la date des elections approchant, 
on devrait assister a une augmentation de l’intensite de 
la concurrence politique, en particulier entre les deux 
principaux partis politiques - l’APL et le SLPP -, 
ainsi qu’a une escalade des tensions. Neanmoins, grace 
a l’esprit de dialogue et d’engagement constructif qui 
prevaut parmi les acteurs politiques sierra-leonais, nous 
sommes certains que ces tensions seront gerees et la 
violence prevenue. A cet egard, nous sommes encourages 
par le niveau d’engagement et de participation active 
de tous les segments de la societe sierra-leonaise dans 
le cadre du processus electoral. Le projet ciblant les 
acteurs non etatiques mis en oeuvre par le BINUCSIL, 
avec l’aide du Fonds pour la consolidation de la paix, 
appuie les efforts des acteurs clefs, notamment les partis 
politiques, les groupes de jeunes et de femmes, les chefs 
traditionnels et les medias, en vue de promouvoir la non¬ 
violence et la participation politique. 

Le bon deroulement des elections sera une 
preuve de la maturite des institutions politiques et des 
dirigeants sierra-leonais ainsi que de la consolidation 
du processus democratique dans le pays. A la suite 
des elections, l’attention devra immediatement porter 
essentiellement sur le reglement par le dialogue des 
problemes qui pourraient apparaitre apres les elections 
et sur la necessite de garantir une transition sans heurt 


du pouvoir au Gouvernement elu. Le BINUCSIL se 
tient pret a continuer de foumir l’aide necessaire a cet 
egard en s’efforgant, avec toutes les parties prenantes, de 
promouvoir la cohesion et la reconciliation nationales. 
Toutefois, la consolidation et la perennisation des progres 
accomplis en Sierra Leone exigent de continuer a lutter 
contre les causes profondes des problemes, notamment 
celles qui ont ete identifiees dans le rapport de la 
Commission Verite et reconciliation de la Sierra Leone. 
A cet egard, une fois que les Sierra-Leonais auront pris 
en mains la situation, il importera que la communaute 
intemationale, notamment l’ONU, continue de foumir un 
appui pendant un certain temps. Avec ces considerations 
a l’esprit, le BINUCSIL et l’equipe de pays des Nations 
Unies continueront d’aider le Gouvernement sierra- 
leonais tant que cela sera juge necessaire. 

Pour terminer, je saisis cette occasion pour 
remercier le President Koroma et son gouvernement de 
leur cooperation constante et de l’appui qu’ils foumissent 
aux activites des Nations Unies en Sierra Leone. Je 
remercie egalement le Conseil de l’interet qu’il continue 
de porter a la Sierra Leone, comme le montre la recente 
mission qu’il a effectuee dans le pays. Enfin et surtout, je 
tiens a saluer le role extremement important que continue 
de jouer la formation Sierra Leone de la Commission de 
consolidation de la paix, sous la direction competente 
de l’Ambassadeur Guillermo Rishchynski, en appuyant 
les efforts de consolidation de la paix dans le pays, y 
compris les travaux du BINUCSIL. 

Le President (parle en anglais) : Je remercie 
M. Toyberg-Frandzen de son expose. 

Je donne maintenant la parole a 
S. E. M. Rishchynski. 

M. Rishchynski : Monsieur le President, nous 
vous remercions de nous donner l’occasion d’exprimer 
les opinions de la formation Sierra Leone de la 
Commission de consolidation de la paix et des Etats 
membres de la formation. Cette intervention fait suite 
a la lettre du 6 septembre du Conseil de securite. Je 
voudrais centrer mon propos sur l’orientation future 
pour la Sierra Leone et la contribution prevue de la 
Commission de consolidation de la paix. 

La Sierra Leone se trouve a un tournant important 
de son histoire. Les elections prevues en novembre 
constituent un test crucial, et il est largement admis 
qu’elles seront une etape charniere pour la consolidation 
de la paix. La Commission a surveille revolution de la 
situation au cours de la demiere annee, y compris par 
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des contacts reguliers avec Freetown et en invitant le 
President de la Commission electorate nationale a New 
York pour faire le point sur les preparatifs. Comme vient 
de l’evoquer plus en detail M. Toyberg-Frandzen, les 
mecanismes logistiques et financiers necessaires sont 
pour l’essentiel deja en place. II y a done de bonnes 
raisons de s’attendre a un scrutin efficace sur le plan 
technique et bien gere. 

{I’orateurpoursuit en anglais) 

Le defi le plus grand sera d’ordre politique. 
Tous les acteurs nationaux doivent s’acquitter de leur 
responsabilite de creer des conditions propices a des 
elections reussies. Lors de chaque visite effectuee 
jusqu’ici par la Commission, des interlocuteurs ont 
exprime des preoccupations concemant les tensions 
persistantes entre les principaux partis politiques, le role 
de medias non professionnels, qui souhaitent exacerber 
les dissensions politiques, et le risque que des acteurs 
irresponsables encouragent les jeunes a recourir a la 
violence a des fins politiques. Le travail effectue par le 
Bureau integre des Nations Unies pour la consolidation 
de la paix en Sierra Leone (BINUCSIL) pour remedier a 
ces problemes merite d’etre salue, tout particulierement 
en ce qui conceme l’application du communique conjoint 
de 2009, l’aide aux acteurs non etatiques et la facilitation 
des discussions sur la Declaration adoptee par les partis 
politiques en mai dernier. Ces efforts ont aide a assurer 
une comprehension commune des parametres inherents 
a une course electorate legitime. II appartient maintenant 
aux Sierra-Leonais d’exercer leurs droits democratiques 
et d’accepter les resultats du scrutin. 

Pour ce qui est de la Commission de consolidation 
de la paix, nous avons V intention de nous rendre 
a Freetown fin octobre pour evaluer la situation et 
consulter tous les acteurs concernes, avec un accent 
particulier sur les partis politiques, la societe civile et les 
medias. A cette occasion, nous entendons insister sur la 
necessity de poursuivre un dialogue inclusif et de donner 
suite aux engagements restants du communique conjoint 
de 2009 et de la Declaration politique de mai 2012. A 
notre retour, nous ferons connaitre les conclusions de la 
visite au Conseil de securite, y compris les domaines qui 
requierent F attention de la communaute intemationale. 

Meme si les elections continueront d’occuper une 
place centrale dans un avenir proche, la Sierra Leone 
est egalement sur le point d’entamer une transition, au- 
dela de la phase immediate de la consolidation de la 
paix. Cette transition impliquera un certain nombre de 
processus importants. Une initiative appelee a remplacer 


le Programme pour le changement est en cours 
d’elaboration par le Gouvemement, il est probable que 
la presence des Nations Unies change considerablement, 
et la Sierra Leone met a l’essai le New Deal pour 
l’engagement dans les Etats fragiles. Etant donne ce 
contexte, j’aimerais souligner trois points d’ordre 
general sur lesquels il conviendra de se pencher pendant 
la periode postelectorale. 

(I’orateur reprend en frangais) 

Premierement, plusieurs des obstacles restants a 
la consolidation de la paix constituent, par leur nature 
meme, des enjeux a long terme. Les efforts deployes 
pour remedier au chomage chez les jeunes, la lutte 
contre la corruption et la repression de la criminalite 
transnationale necessitent une action soutenue pendant 
une periode de temps passablement longue. Les progres 
dans ces domaines dependent egalement de 1’evolution 
de la situation a l’exterieur de la Sierra Leone, qu’il 
s’agisse de l’economie mondiale ou des menaces 
transnationales qui pesent sur l’Afrique de l’Ouest. 
Meme si la Sierra Leone accorde de plus en plus la 
priorite au developpement socioeconomique, il faut 
continuer de s’attaquer a ces problematiques. A cet egard, 
il faut se rejouir que l’emploi, la gestion des ressources 
naturelles et la gouvernance fassent probablement partie 
des piliers du Programme pour la prosperite. De meme, 
il sera particulierement important d’apporter une aide 
soutenue en ce qui concerne les domaines d’action actuels 
du BINUCSIL qui necessiteront une attention constante 
dans le contexte d’une reconfiguration de la presence des 
Nations Unies en Sierra Leone. 

(/ 'orateur poursuit en anglais) 

Deuxiemement, comme l’a montre l’examen du 
deuxieme rapport interimaire conjoint sur le Programme 
pour le changement, la Sierra Leone a mis en place une 
approche claire, coordonnee et fondee sur une prise en 
charge nationale des efforts. Les Nations Unies ont joue 
un role crucial en aidant les acteurs internationaux a faire 
oeuvre commune en vue d’une seule strategic nationale. 
Elies peuvent et doivent continuer a jouer ce role, meme si 
les priorites strategiques et les arrangements institutionnels 
evoluent. 

Troisiemement, les transitions risquent 
inevitablement d’engendrer des obstacles strategiques et 
financiers. La Commission de consolidation de la paix 
pourrait jouer un role potentiellement utile en aidant a 
la coordination globale des efforts pour les surmonter. 
Une aide multilaterale et bilaterale soutenue s’averera 
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particulierement importante avant que les revenus du 
secteur de l’extraction puissent ameliorer la situation 
budgetaire de la Sierra Leone. La formation entend 
intensifier ses efforts face a ces enjeux au cours des 
prochains mois. 

Je voudrais terminer en soulignant que beaucoup 
d’efforts ont ete investis et que beaucoup d’avancees ont 
ete realisees en Sierra Leone. Les prochaines elections 
et la periode de transition comportent des risques, mais 
offrent aussi la possibility de consolider encore davantage 
la paix, d’approfondir la gouvernance democratique et de 
jeter les bases d’un avenir prospere. Les Sierra-Leonais 
ont fait preuve d’une determination extraordinaire dans 
la reconstruction de leur pays apres une guerre civile 
destructrice. La communaute internationale doit continuer 
a les epauler au cours des prochaines annees. 

Le President (parle en anglais) : Je remercie 
M. Rishchynski de son expose. 

Je donne maintenant la parole au representant de 
la Sierra Leone. 

M. Touray (Sierra Leone) (parle en anglais) : 
Monsieur le President, tout en vous felicitant de votre 
accession a la presidence du Conseil de securite pour 
le mois de septembre 2012 et en vous remerciant de 
donner a ma delegation l’occasion de participer a la 
presente seance d’information consacree a la situation 
en Sierra Leone, je vous presente, au nom de S. E. le 
President Ernest Bai Koroma, du Gouvernement et du 
peuple sierra-leonais, nos sinceres remerciements pour 
l’appui et l’interet sans faille que le Conseil de securite, 
l’ensemble des Membres de l’ONU et nos partenaires 
intemationaux continuent de manifester en faveur de la 
consolidation de notre paix et notre securite si durement 
acquises. 

Nous tenons egalement a remercier sincerement 
le Secretaire general pour son neuvieme rapport sur le 
Bureau integre des Nations Unies pour la consolidation de 
la paix en Sierra Leone (BINUCSIL) pour la periode allant 
du l cr mars au 31 aout 2012. Le rapport decrit en detail 
les progres realises et les defis qui subsistent dans nos 
efforts de consolidation de la paix et de transition vers une 
phase axee davantage sur le developpement. Nous nous 
rejouissons de l’expose instructif fait par le Representant 
executif du Secretaire general, M. Jens Toyberg-Frandzen, 
qui s’est concentre sur les prochaines elections, ainsi 
que sur les questions et preoccupations bees a la phase 
postelectorale en Sierra Leone. 


Nous exprimons egalement nos sinceres 
remerciements et gratitude aux membres de la formation 
Sierra Leone de la Commission de consolidation de la paix 
par le biais de son President, l’Ambassadeur Guillermo 
Rishchynski, du Canada, pour leur attachement sans 
faille et leur ferme appui a l’instauration de la paix et de la 
securite en Sierra Leone. Nous notons avec interet l’expose 
de M. Rishchynski sur les preparatifs des elections qui se 
tiendront le 17 novembre et l’appui attendu du BINUCSIL 
et des divers organismes et programmes avant et pendant 
la transition postelectorale ainsi que ses vues sur l’appui 
a apporter aux priorites politiques et economiques de la 
Sierra Leone a l’avenir. Nous sommes tout a fait d’accord 
avec les faits qu’il a presentes dans son expose. 

La fin du conflit en 2002 a marque la volonte 
collective du peuple sierra-leonais d’en finir avec un 
cauchemar de 11 ans et leur choix en faveur de la paix, 
de la securite et du developpement. Depuis lors, avec 
l’appui du Conseil de securite, de l’ONU en general et 
des partenaires intemationaux, des progres remarquables 
ont ete accomplis, ouvrant la voie a une Sierra Leone 
pacifique, sure et democratique et a sa prosperity future. 
Tout en nous felicitant tous ainsi que les parties prenantes 
pour les progres realises, dont certains sont absolument 
irreversibles, il est essentiel qu’ensemble, nous continuions 
a relever les defis qui subsistent afin de progresser et de 
mettre en oeuvre nos priorites de consolidation de la paix 
d’une maniere globale. 

A cet egard, la necessity de relever les defis 
economiques, sociaux et de gouvernance pour repondre 
aux attentes croissantes des Sierra-Leonais constitue 
une priority essentielle. Comme l’a indique le President 
de la formation Sierra Leone, plusieurs de ces defis ne 
peuvent etre releves qu’a long terme et exigeront un effort 
soutenu sur une longue periode de temps, etant donne qu’il 
faudra tenir largement compte de la situation economique 
mondiale et des conditions globales de securite au niveau 
sous-regional. 

Tout en continuant a avancer dans la lutte contre les 
trois principaux problemes identifies dans notre Programme 
pour le changement et approuves par la formation Sierra 
Leone de la Commission de consolidation de la paix, a 
savoir le chomage des jeunes, la corruption, ainsi que le 
trafic de drogue et la criminality organisee, nous sommes 
egalement determines a renforcer nos systemes de soins 
de sante, d’energie et d’education, ainsi notre agriculture 
et nos infrastructures de transport. Ces domaines, une 
fois qu’ils seront entierement developpes, joueront un role 
catalyseur pour promouvoir les perspectives de creation 
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d’emplois, s’attaquer aux priorites clefs consolidation de 
la paix et mettre la Sierra Leone sur la voie de la viabilite 
et de la resilience. Promouvoir le partenariat avec la 
communaute internationale pour atteindre les objectifs 
hautement interdependants et desirables que sont la paix, 
la securite et le developpement reste une priorite essentielle 
du Gouvernement et du peuple sierra-leonais. 

Le Gouvernement continuera de faire preuve 
d’une ferme volonte politique face aux actes de violence 
politique quelle qu’en soit la forme et quelle que soit 
l’appartenance politique de leurs auteurs. Dans le respect 
de leurs droits, le Gouvernement continuera de veiller a 
ce que les auteurs de violences soient traduits en justice, 
comme cela a ete demontre par les condamnations 
prononcees contre les personnes impliquees dans les actes 
de violence politique commis en janvier 2012 a Freetown. 
A cet egard, le Gouvernement a publie un livre blanc sur 
le rapport de la Commission d’enquete Shears-Moses sur 
les violences politiques de mars 2009 et continue de faire 
des progres pour mettre en oeuvre ses recommandations, 
notamment en collaborant avec tous les acteurs nationaux 
et les partenaires internationaux en vue de la creation d’un 
comite independant charge d’examiner les plaintes contre 
la police et en renforgant la Commission independante des 
medias afin d’ameliorer ses procedures de surveillance des 
medias et des personnes concernees. 

Le President Koroma demeure en contact avec 
toutes les parties prenantes pourencourager et promouvoir 
le dialogue politique en vue d’un engagement collectif en 
faveur d’elections pacifiques, libres, justes, transparentes 
et credibles. A cet egard, nous appelons l’attention sur 
la signature, le 18 mai 2012, par les 10 partis politiques 
enregistres et les autres parties prenantes d’une 
« declaration sur les elections de 2012 », qui est un code 
de conduite pour garantir des elections pacifiques et sans 
violence. II s’agit d’une preuve suffisante de l’engagement 
du Gouvernement et du peuple sierra-leonais en faveur 
d’elections pacifiques, libres, justes et credibles, dans 
l’espoir que les resultats seront acceptes par tous. 

Nous exhortons done le Conseil de securite et l’ONU 
de fagon generate, ainsi que nos partenaires internationaux 
a continuer d’appuyer sans reserve le processus electoral 
en cours. En effet, comme on l’a indique, les elections 
presidentielle, legislatives et locales prevues pour le 
17 novembre 2012 constituent un test crucial pour la 
consolidation de la paix, de la securite et de la democratic 
en Sierra Leone. L’engagement et l’appui des partenaires 
internationaux pour aider le Gouvernement a renforcer 
les institutions democratiques nationales clefs telles que 


la Commission d’enregistrement des partis politiques, la 
Commission independante des medias, la Commission 
nationale pour la democratic, la Commission electorale 
nationale, la Commission nationale des droits de l’homme 
de la Sierra Leone et la Societe de radiodiffusion sierra- 
leonaise demeurent de la plus haute importance. 

Je suis heureux de rapporter au Conseil que la 
preparation des elections presidentielle, legislatives 
et locales est en bonne voie et a un stade avance; la 
Commission electorale nationale continue de travailler 
dans la transparence et la credibility pendant tout ce 
processus. Sur l’invitation de la formation Sierra Leone, 
le President de la Commission electorale nationale a 
presente en juin aux membres de la formation a New 
York un expose complet sur la preparation des elections. 

On compte parmi les activites recentes visant 
a ameliorer le climat electoral, la promulgation 
presidentielle par S. E. M. Ernest Bai Koroma de la loi 
sur les elections publiques qui rassemble l’ensemble 
de la legislation electorale dans un meme texte; la 
nomination du nouveau President de la Commission 
d’enregistrement des partis politiques a la suite du deces 
du President en exercice, afin de renforcer la capacite de 
la Commission a s’acquitter activement de son mandat; 
et 1’inauguration de tribunaux electoraux charges des 
infractions electorales et des questions connexes afin de 
garantir une procedure reguliere et d’appuyer le systeme 
judiciaire au travers de la collaboration du BINUCSIL 
avec le Gouvernement dans le domaine de la formation 
des juges, des procureurs, des enqueteurs de police et du 
personnel judiciaire auxiliaire. Afin d’assurer un meme 
acces a l’antenne et aux programmes de la Societe de 
radiodiffusion sierra-leonaise, des directives electorales 
preparees par la Societe ont ete adoptees le 9 aout par 
tous les partis politiques et ont ete suivies par la mise en 
place d’un groupe des elections charge specifiquement 
des questions electorales. 

Conformement aux recommandations de la 
Commission Verite et reconciliation visant a traiter 
des causes profondes du conflit en Sierra Leone, le 
Gouvernement continue de collaborer avec tous les 
acteurs nationaux et avec l’ONU en vue de promouvoir 
la redaction et la promulgation d’un projet de loi sur 
l’egalite des sexes, afin de renforcer la participation 
des femmes au processus de prise de decision. Le 
Gouvernement poursuit egalement ses efforts en faveur 
de l’education des fdles et de la prestation de soins de 
sante gratuits aux femmes enceintes, aux femmes qui 
allaitent et aux enfants de mo ins de 5 ans. De plus, 
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avec l’aide du Fonds pour la consolidation de la paix 
et de l’Organisation intemationale pour les migrations, 
la Commission nationale de Faction sociale effectue 
au titre des reparations de nouveaux versements aux 
demieres victimes du conflit long de 11 annees. 

Le Programme pour le changement et la Vision 
commune des Nations Unies ont suivi le mouvement afin 
de continuer a etablir des liens de partenariat solides entre 
la Sierra Leone et l’ONU, ainsi qu’avec la communaute 
des donateurs. Sa mise en oeuvre a, a ce jour, eu un 
grand impact sur la consolidation de la paix. La Sierra 
Leone est consideree aujourd’hui comme un exemple 
de meilleure pratique pour ce qui est de la coordination 
entre les donateurs, et illustre egalement la reussite 
du processus de consolidation de la paix. A cet egard, 
nous soulignons que la communaute intemationale doit 
continuer a investir dans ses reussites, dans l’esprit du 
nouveau pacte conclu a Busan sur Fefficacite de l’aide, 
et a reconnaitre la necessite d’accorder une attention 
particuliere aux pays sortant d’un conflit - la Sierra 
Leone etant Fun des pays pilotes. La preparation d’un 
cadre de developpement qui succedera au Programme 
pour le changement, base sur le nouveau pacte et 
intitule Programme pour la prosperite, est en bonne 
voie et certaines de ses principales composantes seront 
mises en lumiere pendant la presentation du deuxieme 
rapport interimaire conjoint sur le Programme pour 
le changement a la prochaine reunion de la formation 
Sierra Leone. 

Le President de la formation Sierra Leone, 
l’Ambassadeur Guillermo Rishchynski, s’est rendu 
en Sierra Leone au mois de janvier. Son rapport et 
l’expose de la formation ont mis en relief les progres 
realises concemant les priorites centrales en matiere 
de consolidation de la paix et la necessite d’etablir 
un appui continu, en matiere notamment d’emploi 
et d’autonomisation des jeunes, de renforcement des 
capacites de la police et d’une croissance energique 
du secteur prive, ce qui pourrait se traduire par des 
dividendes de paix plus tangibles et une consolidation 
durable de la paix. Lors d’un expose public de l’equipe 
du Conseil de securite apres sa visite en Sierra Leone 
en mai, des sentiments similaires ont ete exprimes quant 
aux progres realises et a la necessite d’accorder une aide 
pour relever les defis actuels. 

Nous nous felicitons de l’appui de l’ONU et 
des partenaires intemationaux aux travaux du Tribunal 
special pour la Sierra Leone et saluons le jugement 
prononce contre M. Charles Taylor pour ses crimes 


contre l’humanite et ses violations du droit international 
humanitaire commis en Sierra Leone pendant le conflit. 
En consequence, nous engageons instamment l’ONU 
et les partenaires intemationaux a continuer a aider le 
Tribunal a parachever ses travaux. 

Je voudrais conclure en souhaitant la bienvenue 
au Representant executif du Secretaire general, M. Jens 
Toyberg-Frandzen, et en l’assurant de l’interet du 
Gouvernement et de sa volonte de cooperer avec lui afin 
d’assurer le succes de sa mission en Sierra Leone. Je suis 
certain qu’il doit desormais etre convaincu que les Sierra- 
leonais sont tres amicaux, hospitaliers et generalement 
pacifiques. Nous tenons egalement a remercier le personnel 
du BINUCSIL, les organismes et les programmes des 
Nations Unies en Sierra Leone, et l’ensemble de nos 
partenaires intemationaux pour leur determination sans 
reserve a realiser les objectifs de consolidation de la paix 
en Sierra Leone ainsi que nos objectifs de developpement. 

Comme lors des elections generates precedentes 
de 2002 et 2007, nous attendons avec interet la tenue, 
encore une fois, d’elections pacifiques, fibres, regulieres 
et credibles acceptables par tous. 

Avant de conclure, je voudrais faire quelques 
observations sur la question des droits d’inscription, 
soulevee par le Representant executif du Secretaire general. 
Je voudrais signaler officiellement que, premierement, 
cette decision a ete prise par un organe independant - la 
Commission electorate nationale - et que, deuxiemement, 
elle a suivi une procedure reguliere, car elle a fait l’objet 
d’examens et de debats au Parlement, et a ete approuve 
par ce dernier a la majorite. Troisiemement, il faudrait 
peut-etre signaler au Conseil que certains partis politiques 
ont du collecter pres de 50 millions de leones pour chaque 
candidat a la presidence pour les prochaines elections, soit 
des centaines de millions pour les candidats a l’election 
presidentielle. 

De plus, chacun sait que d’autres partis ont tente 
de mettre en place des mecanismes visant plus ou moins 
a alleger ce fardeau en veillant a deduire ces frais des 
droits verses aux partis par les candidats potentiels. Des 
mecanismes sont done mis en place par les partis eux- 
memes pour veiller a ce que le fardeau soit allege et a ce 
qu’aucun membre n’ait a le supporter seul. 

Le President {parle en anglais) : II n’y a plus 
d’orateurs inscrits sur ma liste. J’invite a present les 
membres du Conseil a poursuivre le debat sur la question 
dans le cadre de consultations. 

La seance est levee a 10 h 50. 
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